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1. Sicherheitshinweise

@ Vor der Inbetriebnahme die Bedienungsanleitung
unbedingt beachten! Das Gerét darf nur wie darin
beschrieben verwendet werden. Jede andere
Verwendung ist unzuléssig.

@ Anleitung gut aufbewahren und ggf. an Dritte
weiter geben.

® Uberpriifen Sie, ob das Gerat in einem einwand-
freien Zustand geliefert wurde. Bei eventuellen
Beschadigungen Gerét nicht anschlieBen.

@ Vor jedem Betrieb ist das Gerat insbesondere das
Netzkabel auf Beschadigungen zu priifen. Bei
Beschadigungen wenden Sie sich an den zu-
standigen Kundendienst.

@ Gerét nur in geschlossenen, trockenen Raumen
verwenden.

@ Nicht fiir gewerbliche Zwecke geeignet.

@ Gerét nie 6ffnen und Spannung fiihrende Teile
berlihren — Lebensgefahr!

@ Geréat niemals in Wasser tauchen —
Lebensgefahr!

@ Gerét niemals in der Nahe von Feuchtraumen
oder Nasszellen (Bad, Dusche, Schwimmbad etc.)
aufstellen. Bedienelemente dlrfen von einer sich
unter der Dusche, mit Flissigkeit gefiliten Gefa3
oder in der Badewanne befindlichen Person nicht
berihrt werden kénnen.

@ Nicht im Badezimmer verwenden!

@ Niemals Gerat mit nassen Handen bedienen .

@ Verlegen Sie das Netzkabel so, dass man nicht
Uber das Kabel stolpern kann.

@ Netzleitung nicht lber bei Betrieb heiBe
Geréteteile fihren.

@ Netzstecker nie an der Netzleitung aus der
Steckdose ziehen! Gerét nie an der Netzleitung
tragen oder durch Ziehen am Kabel bewegen.

@ Netzleitung nie um das Gerat wickeln.

@ Netzleitung nie einklemmen, tber scharfe Kanten
ziehen, Uber heiBe Herdplatten oder offene
Flammen legen.

@ Das Gerat darf nur aufrecht und mit montierten
Laufrollen betrieben werden.

@ Gerét nicht abdecken, keine Gegenstande oder
Kleidung auf oder zwischen die Heizrippen legen.
Keinesfalls die Luftzirkulation um die Heizrippen
durch Vorhange, Mébel oder ahnliches behindern
- Brandgefahr!

@ Das Gerat nur an eine geerdete Netzsteckdose
anschlieBen.

@ Wurde das Heizgerat beim Umfallen oder
andersweitig beschadigt oder wurde das
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Netzkabel beschadigt, verstéandigen Sie einen
qualifizierten Fachmann oder den zusténdigen
Kundendienst.

@ Gerat so aufstellen, dass der Netzstecker jeder-

zeit zuganglich ist.

Ist das Gerét langere Zeit auBer Betrieb, Netz-

stecker ziehen!

Gerat nicht unmittelbar unter einer Steckdose auf-

stellen.

Nur fur beaufsichtigten Betrieb.

Ist das Heizgerat umgefallen, Netzstecker ziehen.

abkuhlen lassen und wieder aufrichten.

Vorsicht! Heizrippen werden bei Betrieb heif3.

Gerat niemals auf langflorigen Teppichen auf-

stellen.

@ Gerat darf nicht in Rdumen in denen feuerge-
fahrliche Stoffe (z.B. Lésungsmittel usw.) oder
Gase verwendet oder gelagert werden betrieben
werden.

@ Leicht entflammbare Stoffe oder Gase vom Gerét
fernhalten.

@ Nicht in feuergeféhrdeten Raumen (z.B. Holz-
schuppen) betreiben.

@ Heizgerat nur mit vollstandig ausgerollter Netz-
leitung betreiben.

@ Mindestabstand von 50 cm zu Gegenstéanden,
Waénden usw. Beachten.

@ Nicht geeignet zur Installation an festverlegten
Elektroleitungen.

@ Keine Fremdkorper in Geratedffnungen einfilhren

— Gefahr von Stromschlag und Geratebe-

schéadigung.

Kinder und Personen unter Medikamenten- oder

Alkoholeinfluss sind vom Gerat fernzuhalten.

@ Wartungsarbeiten und Reparaturen diirfen nur
vom autorisierten Fachpersonal ausgefiihrt
werden.

@ Achtung! Gerat nicht abdecken - Brandgefahr!
Beachten Sie das Symbol auf dem Gerat.

2. Geratebeschreibung (Abb. 1)

1 Heizrippen

2 Griffmulde

3 Heizstufenschalter

4 Thermostatregler

5 Staufach fir Netzleitung
6 Lenkrollen
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3. Montage

3.1 Montage der Laufrollen (Abb. 2 - 3)
Achtung! Um Beschadigungen zu vermeiden,
Heizgerat mit der Unterseite nach oben auf eine
weiche Unterlage (z.B. Teppich) stellen.

@ Befestigungsbiigel (1) unter das Heizkérperele-
ment schieben, in die Halterung (2) einhdngen
und mit der Fliigelmutter (3) festschrauben.
Gleiches am letzten Rippenzwischenraum
wiederholen.

4. Technische Daten:

Nennspannung: 230V ~ 50 Hz
Heizleistung: 1500 W (600 W/900 W/1500 W)
Thermostatregler: Stufenlos regelbar
heizrippen: 7
Schutzklasse: |
Netzleitung: 3x1mm*x1,25m

5. BestimmungsgeméBe Verwendung
Das Gerat ist nur fiir den Privatbereich und nicht fiir
eine gewerbliche Heizung ausgelegt.

6. Inbetriebnahme

Achtung! Vor Inbetriebnahme tberpriifen, ob die vor-
handene Spannung mit der angegebenen Spannung
auf dem Datenschild (ibereinstimmt.

Beachten Sie die unter Punkt 1 angefiihrten Sicher-
heitshinweise.

6.1 Funktionsschalter (Abb. 4):

® geringe Warmeleistung - Schalter (1) oder
Schalter (2) einschalten

@ maximale Wéarmeleistung - Schalter (1+2) ein-
schalten

Die mégliche Warmeleistung entnehmen Sie den
technischen Daten unter Punkt 3!

6.2 Thermostatregler/Raumtemperaturregler
(Abb. 4/ Pos. 3):

Schalten Sie mit den beiden Funktionsschalter die
gewiinschte Warmeleistung ein. Drehen Sie den
Regler auf ,MAX"“ bis die gewiinschte
Raumtemperatur erreicht ist. AnschlieBend den
Regler zuriickdrehen, bis ein deutliches Klicken zu
héren ist. Der Thermostatregler, schaltet das
Heizgerat automatisch ein- und aus und sorgt fur
eine annahernd konstante Raumtemperatur.
Voraussetzung dafir ist, das Heizgerat ist mit einer

4
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ausreichenden Heizleistung fir den zu heizenden
Raum ausgestattet.

7. Lagerung

Wird das Heizgerat langere Zeit nicht betrieben,
muss die Netzleitung komplett in das dafir vorge-
sehene Fach verstaut werden. Das Heizgerét ist an
einem trockenen Ort, méglichst abgedeckt einzu-
lagern.

8. Wartung und Reinigung

® Wartungs- und Reparaturarbeiten ausschlieBlich
von einer autorisierten Elektrowerkstatt oder den
in lhrem Land zustandigen Kundendienst
durchfilhren lassen.

@ Die Netzleitung muss regelmaBig auf Defekte oder
Beschadigungen gepriift werden. Eine be-
schadigte Netzleitung darf nur vom Elektrofach-
mann oder den zusténdigen Kundendienst unter
Berticksichtigung der einschlégigen Bestimm-
ungen ausgetauscht werden.

@ Achtung: Vor Reinigung Netzstecker ziehen -
Gefahr des elektrischen Schlags.

@ Zur Reinigung des Gehauses ein leicht feuchtes
Tuch verwenden.

@ Die Heizrippen sind mit einem Spezialdl gefiillt.
Reparaturen die das Offnen der Oldichtung er-
fordern dirfen nur durch den zustandigen
Kundendienst durchgefiihrt werden. Bei Olaustritt
ist das Geréat zur Uberpriifung an den zustandigen
Kundendienst zu senden.

9. Ersatzteilbestellung

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden:

® Typ des Gerétes

@ Artikelnummer des Gerates

@ |dent-Nummer des Gerates

@ Ersatzteil-Nummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

10. Entsorgung

Defekte Gerate enthalten Ol und missen ordnungs-
geman entsorgt werden. Wenden Sie sich an den in
Ihrem Land zusténdigen Kundendienst.

Zubehér und Verpackung sollten einer umweltge-
rechten Wiederverwertung zugefiihrt werden. Zum
sortenreinen Recycling sind Kunststoffteile gekenn-
zeichnet.
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Sehr geehrte Kunden!

verlangert bei allen Werkzeugen, Maschinen und Geréten die

Herstellergarantie auf mindestens 5 Jahre!

Sollte trotz unserer Qualitatskontrollen einmal ein Defekt auftreten, bringen Sie dieses Produkt bitte
- unter Mitnahme des Originalkaufbeleges - in eine unserer Filialen, wo dann entweder eine
kostenlose Verbesserung durch den Hersteller veranlasst oder ein Austausch vorgenommen wird.

Sollte ein Garantiefall nicht eindeutig feststellbar sein, behalten wir uns vor, das Produkt zwecks
Uberpriifung an den Hersteller oder eine autorisierte Fachwerkstéatte zu senden.

Ausgenommen von der 5 Jahre Zgonc - Garantie sind Mangel, die nicht auf einen Material- oder
Herstellungsfehler, sondern auf VerschleiB, unsachgeméBen Gebrauch, Bruch oder mangelnde
Wartung und Pflege zuriickzufiihren sind.

Hierbei sind die Garantiebestimmungen des Herstellers bindend!

GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 5 Jahre Selbstverstandlich bleiben lhnen die gesetzlichen Gewahr-
Garantie, fiir den Fall, dass unser Produkt mangelhaft sein sollte. i il halb di 5Jahi halten. Die Garan-
Die 5-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahreniibergang oder der tie gilt fir den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
Ubernahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fir jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe ganzung der lokal giiltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be- achten Sie lhren tner des regional andigen Kun-
stimmungsgeméaBe Benutzung unseres Gerates. i oder die unten i r

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraB3e 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509  Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

® Zgonc Handelsges. m. b. H
Modecenterstrasse 3
A-1030 Wien

® Technische Anderungen vorbehalten
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@ Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

GemaB européischer Richtlinie 2002/96/EG iiber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfir auch einer
Riicknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetzes durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.
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Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

EH 05/2005
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